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INTRODUCAO

Contextualizacdo do Ensino de PLE

O Brasil, em sua recente historia, foi diversas vezes exposto aos olhares e interesses
estrangeiros, seja com fins somente exploratorios seja com o intuito povoador. Comegou com
nossas nacgdes indigenas sendo forcadas a aprender o idioma do colonizador e, assim, se
seguiu com todos os imigrantes que aqui chegaram que, com algumas excecdes, precisaram se

despreender de suas raizes e se curvarem ao idioma oficial da nacéo portuguesa no Brasil.

Porém, desde o final do século XIX, com a imigragdo italiana, alem& e depois
japonesa, o Estado brasileiro precisou comegar a pensar suas atitudes frente a presenca
estrangeira no pais. No comeco, isso se fez por decreto, por ordem e cumprimento de lei.
Depois, comecou a ficar mais sério pois, as comunidades comegavam a aumentar, a se impor
culturalmente e, lentamente, se colocava a questdo sobre as novas' linguas em nosso
territdrio. A ponto de algumas comunidades no sul do Brasil ganharem autonomia suficiente

para se comunicarem no idioma de origem.

Entretanto, a segunda guerra impds uma outra logica e, de novo, uma proibicdo do
governo cerseava o falar estrangeiro em nosso pais. Assim se seguiu com normas e desnormas
até o periodo de redemocratizacdo, na década de 90. A partir dai, uma nova politica de Estado
comegou a se institucionalizar. Como afirma Rodriguez Alves Diniz (2008) :

0 proprio Estado brasileiro tomou medidas em relacdo a producdo de
instrumentos linguisticos especificos e prdprios, como o Certificado
de Proficiéncia em Lingua Portuguesa para Estrangeiros (Celpe-
Bras), cujo processo de implementacdo teve inicio em 1993. Em
meados da década de 90, também apareceram iniciativas para a
formacéo de professores em PLE, destacando-se a criagéo do primeiro
curso de Licenciatura em Portugués do Brasil como Segunda Lingua,
na Universidade de Brasilia (UnB), em 1997. No ambito da academia,
fortaleceram-se disciplinas ja existentes nos cursos de Letras, e
criaram-se novas disciplinas em programas de graduacdo e pos-
graduacdo stricto sensu. Além disso, multiplicaram-se as publicacfes
e 0s eventos cientificos centralizados nessa tematica, tendo ocorrido,
inclusive, a criagdo de comunidades como a Sociedade Internacional
Portugués Lingua Estrangeira (SIPLE), fundada em 1991. Por fim,
multiplicaram-se, no &mbito privado, os projetos editoriais de reedi¢do

'O territério j&4 convivia com a diversidade das linguas indigenas mas, essas, infelizmente, ndo eram
adequadamente reconhecidas pelos governantes. Por isso que somente com a imigracdo branca é que o Estado
nacional comecou a pensar politicas linguisticas para o pais.



e elaboragdo de materiais didaticos brasileiros de PLE?. (DINIZ, L. R.
A. Mercado de linguas. A gramatiza¢do do portugués como lingua
estrangeira em livros didaticos editados no Brasil. In: 1l
SEMINARIO DE ESTUDOS EM ANALISE DO DISCURSO, 2007,
Porto Alegre. Comunicacdes, 174 2007b. Disponivel em: <http://
www.discurso.ufrgs.br/sead/trabalhos_aceitoss MERCADO_DE_LIN
GUAS.pdf>. Acesso em: 20 de janeiro de 2008.)

Dessa maneira, aos poucos se delineava a postura do estado nacional frente a sua
lingua oficial. A partir dos anos 2000, ocorreu ainda a importante contribuicdo do Brasil para
a “recuperacdo” linguistica da ex-col6nia portuguesa do Timor Leste, cujo conflito
geopolitico foi representado no documentério Timor Lorosae®, de Lucélia Santos. Para ajudar
no reerguimento deste pequeno pais foi necessdria a intervencdo linguistica e,
consequentemente, a formacdo de professores locais que pudessem se comunicar em
portugués com seu povo. No entanto, depois de muitos anos de dominacgéo indonésia, a tarefa
de re-ensinar a lingua portuguesa ndo foi simples. Necessitou-se de um bom nimero de
pessoas comprometidas, entre elas muitos estudantes de Letras das universidades brasileiras,

para estabelecerem uma relacdo de dialogo e mediacdo entre as duas nacgdes.

Finalmente, apds a declaracdo de que o Brasil sediaria a Copa do Mundo de 2014 e as
Olimpiadas de 2016 o pais ganhou uma visibilidade internacional jamais antes obtida. Nesse
caso, aumentou exponencialmente os cursos de portugués para estrangeiros por aqui, bem
como o interesse por intercambios universitarios e trocas didaticas. Por um lado, esse
processo, nomeado por algumas intituicdes* como internacionalizacdo do portugués
brasileiro, trouxe muitas oportunidades para os professores mas, ao mesmo tempo, fez
também com que muitas pessoas, das mais diversas areas, sem grande especializacdo no

ensino de lingua portuguesa, se propusessem a oferecer esses cursos.

Assim, aos poucos, 0 portugués brasileiro adentra o territério do plurilinguismo. O
portugués € hoje a 52 lingua mais falada no mundo e o Brasil é o Gnico pais das Américas que
detem deste idioma. Com a perspectiva de crescimento econdmico, essa nacao atrai olhares e,
consequentemente, interessados em aprender nossa lingua pois, falar a lingua do “cliente” é
sempre o0 ideal no mundo dos negocios ja que estabelece-se um outro tipo de relacdo pessoal e
corporativa. Além disso, o portugués brasileiro hoje atrai estudantes e pesquisadores de outros

paises que vém estudar nas nossas universidades e aqui precisam se diplomar.

> RODRIGUEZ ALVES DINIZ (2008) cita ZOPPI-FONTANA (2004, 2007).
% http://www.timor-ofilme.com.br/home.htm

* NUPPLES UERJ


http://www.discurso.ufrgs.br/sead/trabalhos_aceitos/
http://www.timor-ofilme.com.br/home.htm

CAP.1 FUNDAMENTACAO TEORICA

Atualmente, se utiliza o termo Lingua Adicional para caracterizar a situacdo de ensino
fora de contexto de imerséo bem como em situagdo de imerséo. Ou seja, anteriores conceitos
como o de ensino de lingua estrangeira (ndo-imersao) e o de segunda lingua (imersao) estao
sendo observados de forma conjunta. No caso do portugués como lingua estrangeira este
conceito é bastante significativo pois, permite que o aluno, distante do pais da lingua alvo,
possa adquirir habilidades anteriormente imaginadas ou vislumbradas somente aqueles que

repartiam o mesmo territério nacional.

Portanto, para se fazer a ponte entre estas duas categorias, imersao e ndo-imerséo, o
letramento digital® se faz essencial pois, para que um aluno no exterior possa ter contato com
situacOes orais do portugués brasileiro é necessario, muitas vezes, a intermediacdo virtual.
Considerando que muitos dos atuais alunos universitarios ou secundaristas tém bastante
acesso as tecnologias e ja podem ser até tachados de “nativos digitais” utilizando a
nomenclatura de Prensky, a tendéncia é que, pouco a pouco, a distancia entre imersao e nao-
imersdo seja diminuida visto que, por exemplo, uma pessoa que queira aprender portugués
brasileiro, estando na Malasia, ele pode acessar diversas possibilidades na internet para

construir o conhecimento autbnomo da lingua.

Ademais, XAVIER afirma:

O Letramento digital implica realizar praticas de leitura e escrita diferentes das formas
tradicionais de letramento e alfabetizacdo. Ser letrado digital pressupde assumir mudangas nos
modos de ler e escrever os cédigos e sinais verbais e ndo-verbais, como imagens e desenhos, se
compararmos as formas de leitura e escrita feitas no livro, até porque o suporte sobre o qual estdo
os textos digitais é a tela, também digital.

Em um certo sentido, o Letramento digital luta contra a idéia de ensino/aprendizagem
como preenchimento das “mentes vazias do aluno, como bem frisou o pernambucano Paulo Freire
quando criou a metafora da “educacdo bancaria” para ilustrar essa pedagogia. Segundo esse
educador, muitas escolas ainda véem o aluno como um deposito de informages a ser preenchido,
uma espécie de banco de dados a ser alimentado por um “mestre-provedor” de conhecimento.

Nesse sentido, acreditando que o aluno pode construir um percurso autdbnomo do
conhecimento por vias digitais, a ideia € que, atraves da relacdo entre legendas — texto escrito
— e oralidade — texto falado nos videos —, os alunos possam perceber detalhes linguisticos que,
porventura, passariam despercebidos caso nao tivessem possibilidade de acessar o video
legendado em portugués. Por este motivo, de proposito, as legendas sdo escritas de maneira

diversa da fala para que o proprio aluno posso perceber as distancias entre as duas

> Xavier, Antonio Carlos dos Santos. Letramento digital e ensino. (UFPE)



perspectivas. Exemplo: se o falante pronuncia o verbo estar como ‘ta”, na legenda havera a
transcricdo como ‘esta’. Dessa forma, acredita-se que o aprendiz entendera o que diferencia
minimamente fala e escrita no portugués brasileiro.

Dito isso, 0 uso do audiovisual em sala de aula € de extrema importancia ja que
possibilita o contato direto com a préatica linguistica da lingua alvo. Através de videos
jornalisticos, de entretenimento, publicidades e, entre outros, o aluno se vé exposto a
coloquialidade, expressbes populares, girias, palavras de baixo caldo (vulgo, palavrdes),
maneiras informais de comunicacdo e os mais diversos registros com os quais, dificilmente,
terdo contato numa sala de aula tradicional. Por isso, se manejado com prudéncia e
adequando-se ao nivel dos alunos, essa ferramenta pode ser um grande motivador para o

exercicio da compreensdo e intera¢do na lingua de aprendizado.

No caso dos videos selecionados para o site educativo muitas sdo as contribuicdes
aparentes oferecidas pelas atividades de compreensdo dos mesmos. Referenciado-se em
CASTILHO e a Gramatica do Portugués Falado bem como, BAGNO e sua Gramatica
pedagdgica do portugues brasileiro, do ponto de vista fonético, pode-se destacar a reducéo do

a2 £99, 66 9

verbo “estar” que diversas vezes sdo pronunciados como “t6” ta”; a transformagdo do “0” em

€ .9

u” no fim das palavras como no caso da palavra /menino/ que se transforma em /mininu/.

[1Pb] [13%2]
1

Bem como “e” em tal como /chiclete/ que se torna /chicleti/; os diferentes sotaques
apresentados; a pronuncia de letras como “k” pouco comum em portugués e que, portanto, se

transforma em “qui”, exemplo: Juscelino Kubisheck; entre outros inumeraveis exemplos.

Também, do ponto de vista pragmatico, se nota as pausas na fala como “né”, “vamos
dizer”, “assim”, “¢...”; as correcdes como “alias”; o uso de “a gente” em substituicdo a “nds”;
a substituicdo da particula impessoal “se” por “vocé” e também a substituicdo frequente do
futuro do pretérito pelo pretérito imperfeito (saberia - sabia). Além disso, morfologicamente,
aparecem as girias e palavras regionais €, na grande parte dos videos, os telespectadores terdo

contato com um portugués coloquial, com maior ou menor informalidade.

Por fim, espera-se dos feitores de materiais veiculados pela internet a consciéncia de
que, se o aluno ndo teve ou ndo terd a oportunidade de viver, experencialmente, a situacao de
imersdo no Brasil, cabem aos materiais virtuais transmitirem ou, ao menos, problematizarem
muitos dos pressupostos culturais sobre nosso pais. Nesse caso, repensar o uso e a reproducdo

de alguns esteredtipos sobre o Brasil se faz extremamente necessario. Por isso, Cito :



Os pressupostos tedricos que norteiam o presente trabalho enfatizam a relagdo intrinseca entre
cultura e linguagem e a importancia do desenvolvimento da competéncia intercultural do aprendiz
de lingua estrangeira, que sup8e que o aluno se desvencilie dos preconceitos e esteredtipos em
relacdo a cultura alvo, porque estes funcionam como verdadeiras "ciladas" a impedir a
comunicacao intercultural eficaz®.

Além disso, o projeto trabalha a nocéo de abordagem construtivista (PIAGET ‘), nos
casos de aprendizado auténomo, ou socioconstrutivista (VYGOTSKY ?), no caso do uso do
material pelo professor em sala de aula. Em ambos os casos, a competéncia comunicativa sera

a mais enfocada.

CAP.2 APRESENTACAO DO PROJETO DE ENSINO

O projeto de ensino ELMC se trata da elaboragdo de um SITE EDUCATIVO DO
PORTUGUES BRASILEIRO. O site contera vinte videos, divididos em quatro tematicas
(Turismo, Cotidiano, Cultura/Arte brasileiras e Historia do Brasil), todos legendados em
portugués brasileiro e com um segmento de questdes para averiguar o entendimento dos
mesmos. Todos os videos tém menos de 10 minutos de duracdo e contemplam do nivel

elementar até o avancado de PLE.

= Mail us - elianemariadc@gmail.com D

PLE Audic .

Cotidiano

Videos disponiveis sobre situacdes corriqueiras de falantes do
portugués brasileiro. Sao costumes e maneiras do nosso povo !

Assista!

6 Berwig, Carla Anéte. Estere6tipos culturais no ensino/aprendizagem de portugués para estrangeiros. Tese de
mestrado. Curitiba.2004.
" PIAGET, J. O nascimento da inteligéncia na crianga, 22 ed., Rio de Janeiro: Zahar, 1975.
® VYGOTSKY, Lev S.. Linguagem, Desenvolvimento e Aprendizagem. 52 Ed. S&o Paulo: Universidade de S&o
Paulo, 1988.
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Questdes - Histdria do
Brasil

Video 1: Mistura e Invenc&o 1) Segundo o
texto lido, o povo brasileiro provém de
uma: a. Cultura europeia b. Cultura negra
c. Cultura

Read More.

¥ Leave a comment Ay
=Nl

Questoes - Turismo

=

Video 1: Manaus 1) Manaus significa: a
Mae das &guas b. Mae das pedras c.
Protetora dos pobres d. Mae dos deuses e
Protetora

Read More.

® Leavea comment

Questodes - Cultura e Arte
Brasileiras

Video 1: Adiversidade brasileira 1) Qual é
evento social tratado na reportagem ? a
Sermé&o b. Missa c. Exposicéo d. Leildoe.
Show

Read More.

o >
8 | eave a Comment* =&
B e —

Questoes - Cotidiano

Video 1: Feijdo 1) Qual é o grado comentado
no video ? a. Milho b. Soja c. Feijao d
Ervilha e. Lentilha 2) Em

Read More.

1 I
Historia do Brasil Confira!

» Respostas sugeridas

Justificativa:

O presente trabalho surgiu da percepcdo da autora sobre a didatica do portugués
brasileiro oferecida pela maioria dos livros didaticos de PLE. Ao se deparar com o0 ensino de
portugués brasileiro, na pratica de imersdo, ou seja, alunos vindos de diversas partes do
mundo e se encontrando em salas de aula de uma escola privada, no Rio de Janeiro, a
professora percebeu a deficiéncia de material disponivel para pratica de compreensdo oral em
situacOes de uso corrente da lingua.

Considerando o desafio proposto aos aprendizes de uma segunda lingua, quando em
circunstancias informais de uso do portugués brasileiro, a autora entendeu ser uma questao
urgente a ser tratada nos estudos de Portugués como Lingua Adicional e se comprometeu, em
seu trabalho de conclusdo de curso, explorar a oralidade do portugués do Brasil através de
videos curtos de, no maximo, 10 minutos, a fim de possibilitar ao professor de portugués para
estrangeiros um instrumento de facil acesso e de manuseio simples, buscando sanar, um
pouco, o problema apresentado.

Muito se sabe que a aquisicao da habilidade da “fala” em uma lingua materna parece
natural e intuitiva. De maneira que, diversas teorias ja tentaram melhor explicar esse processo,
tendo destaque o gerativismo de Chomsky o qual demonstra que quando o individuo se vé

exposto diretamente as praticas linguisticas de um certo idioma ele se torna um aprendiz
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potencial e nosso cérebro, aos poucos, se inclina a aquisicdo de uma determinada lingua e,
nesse caso, rapidamente adquire sua gramatica e sua estrutura .

Diferentemente é a lingua estrangeira (segunda lingua) que, em muitos casos, 0
aprendiz tem contato primordialmente com a escrita e, depois de um certo embasamento, ¢é
exposto a oralidade da lingua. Porém, por acreditar que a pratica de imersdo precisa ser
provocada ainda que em situacdes de ndo-imersdo e que todo aprendiz de uma lingua
estrangeira deve ter o direito e a necessidade do contato com o uso cotidiano desta 0 mais
cedo possivel, este trabalho se propde a colocar a “mao na massa” e oferecer ao professor um

primeiro incentivo a essa atuacdo em sala de aula.

Publico-alvo:

principalmente, os profissionais, localizados no Brasil e no Exterior, que trabalham
com o ensino de Portugués como Lingua Adicional (Segunda Lingua ou Estrangeira). O
professor poderd recorrer a esse site quando houver a necessidade de se desenvolver a
compreensdo audiovisual do estudante. O site podera ser consultado também por aquele que

quiser construir um aprendizado autdbnomo e/ou autodidata da Lingua Portuguesa (BR).

Modalidade:

totalmente a distancia
Duracdo média®:

20 semanas

Recursos:
WORDPRESS; YOUTUBE E FACEBOOK (opcional)

Ementa:

0s vinte videos a serem trabalhados e suas respectivas tematicas sao:
Cotidiano: Feijao; Tomar banho; Pelada; Feira de Frutas e Fones de Ouvido.
Turismo: Paraty; Manaus; Fernando de Noronha; Caldas Novas e Foz do Iguagu.

Cultura e Arte brasileiras: Grafite; Diversidade Brasileira; Capoeira; Festas Juninas e Jeitinho
Brasileiro.

Histdria do Brasil: Mistura e invencdo; Historia do Carnaval; Ditadura Militar 1964-1985;
Abolicdo da Escravatura; Chegada da Familia Real no Brasil.

% Depende muito do nivel do aluno, do tamanho do grupo e do empenho do professor e/ou do aprendiz.
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Atividades do curso:

Todos os videos trazem a possibilidade de uma vasta discussdo sobre o uso do

portugués brasileiro, desde situacGes formais até informais, bem como 0s costumes e aspectos

culturais de nosso pais. O professor pode executar, a0 menos, um video por semana

adequando-o ao livro didatico utilizado ou ao seu proprio planejamento.

Sugestéo de cronograma:
A ordem aqui sugerida é uma das tantas possibilidades para realiza¢do deste trabalho.

Levamos em consideracao, para o estabelecimento desta sequéncia, sobretudo a complexidade

dos tempos verbais utilizados e, igualmente, o nivel de fala, se formal, semiformal ou muito

informal. Lembramos também que o progresso do entendimento destes videos pode se

relacionar igualmente com o contexto que o aluno se encontra, se em imersao ou ndo-imersao.

Periodo Execucdo: Video e questdes
Semana 1 Feijao
Semana 2 Feira de Frutas
Semana 3 Diversidade Brasileira
Semana 4 Fones de ouvido
Semana 5 Festas Juninas
Semana 6 Caldas Novas
Semana 7 Capoeira
Semana 8 Mistura e invencao
Semana 9 Paraty
Semana 10 Pelada
Semana 11 Jeitinho Brasileiro
Semana 12 Tomar banho
Semana 13 Foz do Iguacu
Semana 14 Chegada da Familia Real no Brasil
Semana 15 Abolicéo da Escravatura
Semana 16 Manaus
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Semana 17 Historia do Carnaval

Semana 18 Fernando de Noronha
Semana 19 Ditadura Militar 1964-1985
Semana 20 Grafite

O curso podera ser desenvolvido com o apoio do professor ou podera ser feito de
maneira autbnoma pelo aluno interessado. Evidentemente que, se feito com apoio docente,
haverd um aproveitamento maior do material visto que, mais do que somente compreender as
informacdes passadas pelo video, o professor podera expandir o debate, incitando a discusséo

coletiva e compartilhada.

Para a criacdo do projeto, um registro foi criado através do site de hospedagem
FATUCH.COM. Em seguida, a pagina recebeu um template especifico do WORDPRESS
chamado “i-transform”. Apoés a feitura do site/blog, houve a anexacdo dos videos ja postos
com legenda. Foi necessario a fixacdo desses videos antes no YOUTUBE pois, 0 site ndo
suportaria um ancoradouro de videos. No youtube foram carregados os videos em um canal

particular.

Ademais, as questdes foram disponibilizadas através do post. Em uma parte especifica
do site, as respostas esperadas para as questfes também estdo visiveis. Finalmente, um
simbolo do FACEBOOK no canto superior direito da tela reenvia a um grupo publico de
alunos e ex-alunos da professora “Eliane” para aqueles que quiserem participar e tirarem
duvidas a respeito dos videos. Nesse caso, cada professor, se quiser, pode desenvolver seu
grupo pois, logicamente, os alunos terdo mais familiaridade e liberdade para esclarecerem

suas duvidas.

Avaliacao:

O processo de avaliacdo é autbnomo e individual. Cada aluno podera se autoavaliar,
respondendo as questdes sugeridas para cada video. Depois, pode conferir com as respostas
disponibilizadas em outro setor do site. Cada video tera 5 questdes de multipla escolha. Além
disso, em sala de aula, se a atividade for conduzida por um professor, ele podera fazer a
avaliagdo como Ihe aprouver. Uma sugestdo é o desenvolvimento de debates entre os alunos,
producdo de textos escritos para averiguar compreensao e/ou questfes orais direcionadas a

cada aprendiz.
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Objetivo geral:

O principal objetivo deste site € fornecer ao grupo de professores em PLE uma
alternativa ao trabalho de compreensdo audiovisual, ainda muito restrito nos livros didaticos e
em outros meios. Também possibilitar aos alunos, que ndo estdo em situacdo de imerséo,
maneiras de se interarem um pouco sobre a oralidade do portugués brasileiro, assim como,

sobre a cultura de nosso pais.

Objetivos especificos:

- Desenvolver a habilidade da compreenséo oral, escrita e visual dos alunos de PLE;

- Auxiliar professores na sua atuacdo em sala de aula (seja no Brasil ou no exterior);

- Transmitir, através dos videos, um pouco sobre nossa cultura e costumes;

- Explorar a modalidade comunicativa da lingua portuguesa BR fazendo com que o aluno,
comparando o texto escrito (legendas) com a fala dos personagens, possa perceber as
diferencas e variacBes entre o portugués falado e o escrito, tanto nos registros formal,

semiformal e informal.

CAP. 3 GUIA DO PROFESSOR

Essa secdo visa explicar detalhadamente os videos disponibilizados no site. Desde a
apresentacdo do tema geral, ao assunto abordado pelo video, até sugestdes para se explorar as
potencialidades estruturais e vocabulares do mesmo. As respostas esperadas estdo destacadas

em negrito nas questdes.

TEMA: COTIDIANO
Video 1: Feijao
Assunto: Video explicativo da TV Cancdo Nova sobre o feijdo — grdo precioso na

gastronomia brasileira.

Aspectos a se explorar: (vocabulario: agricultura, comida + presente do indicativo)
Questdes:
1. Qual é o grdo comentado no video ?
a. Milho

b. Soja
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C.
d.

€.

Feijao
Ervilha

Lentilha

Obs.: o professor pode comentar sobre a producao de gréos do Brasil que é uma das maiores

do mundo e destacar as regides mais importantes nessa empreitada.

2. Em qual cidade se passa a reportagem ?

a.
b.
C.
d.

e.

Séo Paulo
Silveiras
Extrema
Roseira

Louveira

Obs.: Destacar o sufixo —eira como formador de substantivos em portugués.

3. O costume de se comer feijdo no Brasil se deve principalmente aos :

a.
b.
C.
d.

€.

Cavaleiros
Vaqueiros
Tropeiros
Bandeirantes

Caipiras

Obs.: Relacionar “tropas” com coletivo de cavalos; contar a historia dos tropeiros em suas

viagens pelo interior do Brasil; mostrar suas diferencas e semelhangas com as atividades das

outras alternativas.

4. Relacione os tipos de feijao com o0s pratos sugeridos na reportagem:

a.

b.

Carioquinha (e) Carne seca

Preto (c¢) Farofa

Branco (a) Feijdo do dia a dia
Corda (b) Feijoada

Roxinho (d) Salada
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Obs.: Discutir sobre o costume de se comer feijdo no Brasil e perguntar se no pais deles existe
algum alimento com a mesma fungéo do feijdo no Brasil; ou ainda como eles consomem
feijdo no pais de origem;
5. Qual ndo é um nutriente oferecido pelo feijao:

a. Fosforo

b. Calcio

c. Ferro

d. Complexo A

e. Potéssio

Obs.: Chamar a atencdo para mudanca de sotaque na reportagem e, Se necessario, mostrar

uma tabela periddica em portugués.

Video 2: Feira de Frutas

Assunto: Reportagem de uma TV Universitaria orienta como escolher bem os alimentos

numa feira de frutas e num supermercado.

Aspectos a se explorar: (vocabulario: comida + presente do indicativo; infinitivo)
Questdes:
1. O video mostra qual evento social ?
a. Quermesse
b. Leildo
c. Feira de Frutas e Legumes
d. Festa Junina
e. Futebol

Obs.: Explicar que no dia a dia, normalmente, o brasileiro diz “vou a feira” e pode significar
que ele vai fazer compras de frutas e legumes mas, feira também pode ser de roupas,
eletroeletrdnicos e/ou bujigangas. Explicar o contraste feira x freira x férias; se perguntarem
também pode explicar a origem da palavra feira dos dias da semana (segunda-feira) que vem

de feria que sdo dias de repouso. (referéncia: Livro: Terra Brasil, Ed.UFMG)

2. Qual ndo é um cuidado bésico que o vendedor deve ter para conquistar o cliente?
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d.

e.

Deixar tudo ja cortado
Molhar as verduras
Higienizar

Empacotar os produtos

Cuidar dos alimentos

Obs.: Relacionar empacotar com pacote e citar alguns outros verbos com a mesma formacao:

ensacar, ensopar, enlatar e outros.

3. Quais sdo as dicas dadas pela nutricionista para escolher bem os alimentos ?

a.
b.
C.
d.

e.

Sem manchas e rachaduras
Aspecto saudavel

N&o estar apertado

Cor viva

Aspecto estavel

Obs.: Pode-se sugerir vocabulario para descri¢do de superficie: manchas, rachaduras, pintas,

cortes, machucados, protuberancias e outros.

4. Qual ndo é um verbo referente a um alimento estragado ?

a.
b.
C.
d.

€.

Apodrecer
Amadurecer
Mofar
Embolorar

Estragar

Obs.: Lembrar do contraste amadurecer x estar verde e explicar os adjetivos: podre, maduro
(a), mofado e embolorado.

5. Segundo as orientac¢6es do video, como o consumidor deve guardar um alimento?

a.

b.

Alimentos mais pesados por baixo e mais leves por cima
Alimentos mais leves por baixo e mais pesados por cima
Ensacar em recipientes herméticos

Colocar na ultima gaveta da geladeira
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e. Deixa-los ao ar livre, de preferéncia em lugar quente

Obs.: Relembrar algumas preposicGes pensando nos alimentos dentro da geladeira: EX.:
Carlos, onde esta o yogurte ? (lado a lado; em cima x embaixo; dentro x fora; fundo x frente)

Video 3: Fones de ouvido

Assunto: Essa reportagem independente discute sobre a moda dos fones de ouvido, cada vez

mais utilizados pela populacéo brasileira.

Aspectos a se explorar: (vocabulario: adjetivos; diminutivos + presente do indicativo;
pretérito perfeito)
Questdes:
1. O video vai tratar sobre a moda dos:
a. Piercings
b. Brincos
c. Tatuagens
d. Oculos
e. Fones de ouvido
Obs.: Explicar a expressdo “estar na moda” e discutir sobre as mais diversas modas e o que é

mais utilizado no pais de origem deles.

2. Qual ¢é o advérbio mais citado para mostrar a frequéncia de uso dos fones de ouvido
pelos entrevistados ?

a. Nunca
b. Sempre
c. Rapidamente
d. Posteriormente
e. Asvezes
Obs.: Estabelecer uma relacdo de advérbios positivos x negativos como, por exemplo, nunca x
sempre; dificilmente x facilmente, e outros.
3. Os fones de ouvido foram inicialmente adotados pela galera do:

a. Rock
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b. Funk
c. Hip Hop
d. Skate
e. Pagode
Obs.: Explicar os contextos de uso de palavras como: galera, turma, grupo, equipe, tribo, etc.
4. As pessoas usam fone de ouvido por alguns motivos, exceto:
a. lIsolamento
b. Distracdo
c. Privacidade
d. Timidez
e. Individualidade
Obs.: Mostrar que o sufixo —dade e -ez também sdo marcas de substantivo em portugués,

demonstrando através de individualidade, privacidade, felicidade, surdez, rigidez, altivez, etc.

5. De acordo com os entrevistados, o que ndo influencia na hora da compra de um fone
de ouvido ?

a. Cor

b. Qualidade
c. Preco

d. Estilo

e. Marca

Obs.: Perguntar para os alunos qual o tipo de musica eles normalmente escutam no fone de

ouvido e também quais os critérios eles utilizam para comprar um fone.

Video 4: Pelada

Assunto: Esta reportagem da TV Bandeirantes Rio mostra uma atividade muito comum no

Brasil: a pelada, futebol descontraido entre amigos, sendo comum se jogar semanalmente.

Aspectos a se explorar: (vocabulario: futebol, restaurantes, dias da semana, bairros +

presente do indicativo, gerundio, infinitivo)

Questdes:
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1. O campeonato de futebol tem como participantes:
a. Pedreiros
b. Motoqueiros
c. Garcgons
d. Pintores
e. Marceneiros
Obs.: Apresentar diferentes profissdes técnicas e suas fungoes.
2. Onde ocorre o campeonato de pelada ?
a. Copacabana, Rio de Janeiro
b. Nossa Senhora do Desterro
c. Aterro do Flamengo, Rio de Janeiro
d. Salvador, Bahia

e. Belém, Para

Obs.: Discutir sobre a preposigdo “em”, seu uso em relagdo as cidades, aos bairros, aos paises

e suas excecoes.

3. Quando ocorrem os jogos ?
a. Cedo
b. Manha
c. Noite
d. Tarde

e. Madrugada

Obs.: Dividir o periodo do dia em horas e mostrar a separacdo temporal utilizada pelos

brasileiros.

4. Em qual dia da semana normalmente os amigos se encontram ?
a. Domingo
b. Terca-feira
c. Quarta-feira

d. Sabado



e. Sexta-feira
Obs.: Sugerir aos alunos quais dias da semana sdo melhores ou piores para determinada
atividade. Ex.: qual é o dia mais usado para culto religioso ? Para fazer faxina ? e entre
outras.

5. A maioria dos jogadores vem de qual estado do Brasil ?

a. Parand

b. Goias

c. Ceara

d. Amapéa

e. Sergipe

Obs.: Discutir o aspecto da emigracdo x imigracdo no Brasil. Quais sdo as regides que mais

emigram pessoas e as que mais recebem trabalhadores. Esse fluxo mudou nos Gltimos anos ?

Video 5: Tomar Banho

Assunto: Esse video da TV Record mostra que o brasileiro é o povo que mais toma banho no
mundo. Em contrapartida, outros paises, como Israel, por exemplo, vivem uma completa

escassez desse recurso natural.

Aspectos a se explorar: (vocdbulario: partes do corpo, banho, expressdes com “tomar” +
presente  do indicativo, gerandio, pretérito perfeito, infinitivo, futuro do
subjuntivo/condicional)
Questdes:
1. O brasileiro é o campedo de:
a. Tomar café
b. Tomar banho
c. Tomar Onibus
d. Tomar cha de cadeira
e. Tomar bronca
Obs.: Expressoes com o verbo “tomar”.

2. Com que frequéncia, normalmente, o brasileiro vai para o chuveiro ?
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a. Diariamente
b. Semanalmente
c. Mensalmente
d. Esporadicamente
e. Sazonalmente
Obs.: Sugerir e trabalhar os diversos advérbios de frequéncia.
3. Qual ndo é uma palavra relacionada com banho:
a. Chuveiro
b. Sabonetes
c. Buchas
d. Shampoo
e. Detergente
Obs.: Mostrar a qual universo pertence a palavra “detergente” e explicitar a finalidade dos

demais produtos durante um banho.

4. Em lsrael, diferente do Brasil, o banho € um privilégio. La, quanto tempo,
normalmente, uma pessoa pode ficar no banho ?

a. 4 minutos
b. 8 minutos
¢. 10 minutos
d. 1hora
e. 2 minutos
Obs.: Explicar as convengdes temporais: segundo, minuto e hora.

5. Uma campanha feita pelo governo de Israel esta buscando conscientizar a populacao a
respeito de:

a. Economia
b. Salde
c. Educacéo

d. Desperdicio de agua
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e.

Direitos humanos

Obs.: Elencar com os alunos algumas campanhas ja feitas no Brasil a respeito de outros

assuntos como, por exemplo, o desarmamento, o fumo, e perguntar se no pais de origem eles

teriam algum exemplo de campanhas para citar.

TEMA: CULTURA E ARTE BRASILEIRAS

Video 1: A diversidade brasileira

Assunto: Reportagem da TV Brasil a respeito de uma exposi¢do no Museu de Imigracédo de

Sdo Paulo. Esta mostra discute a diversidade do povo brasileiro.

Aspectos a se explorar: (vocabulario: familia; nacionalidades + presente do indicativo;

pretérito perfeito)

Questdes:

1. Qual é evento social tratado na reportagem ?

a.
b.
C.
d.

€.

Sermao
Missa
Exposicdo
Leildo

Show

Obs.: Discutir um pouco sobre o0 contexto social propicio a cada evento citado.

2. A diversidade brasileira esta diretamente relacionada com:

a.
b.
C.
d.

e.

A imigracgéo
O povo

A raca

A nacdo

A regido

Obs.: Relembrar com os alunos os diversos periodos imigratérios que ocorreram no Brasil,

desde o trafico negreiro até a recente chegada dos haitianos.

3. Segundo um entrevistado, 0 povo brasileiro &€ uma mistura, exceto:
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a. Negros
b. Africanos
c. Indios
d. Portugués
e. Dinarmaqués
Obs.: Pensar com os alunos sobre os fatores positivos desta mistura e os fatores negativos, se
houver.
4. A mostra Origem: retratos de familia no Brasil é promovida por um (a):
a. Parque
b. Conservatorio
c. Museu
d. Igreja
e. Escola
Obs.: Discutir sobre a finalidade de cada um destes espacos.

5. Independente do tipo de retrato, segundo alguns entrevistados, todos eles mostram a
importancia de :

a. Parentes
b. Familia
c. Amigos
d. Colegas
e. Descendentes

Obs.: Pedir para os alunos desenharem um retrato de familia e/ou fazerem uma &rvore

genealdgica e apresentarem seus familiares, nome e grau de parentesco.

Video 2: Festas Juninas

Assunto: Video didatico da TV Arautos explicando o motivo de alguns simbolos da Festa

Junina e também por que esta festa foi assim nomeada.

Aspectos a se explorar: (vocabulario: simbolos/substantivos + presente do indicativo;

pretérito perfeito e imperfeito)
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Questdes:

1. O nome Festa Junina significa:

€.

Dia de S&o Jodo

Dia de S&o Pedro

Dia de Santo Antonio
Dia de Jejum

As trés festas da Igreja comemoradas no més de junho

Obs.: Explicar os santos padroeiros desta festa e suas caracterizagdes.

2. Antes, na Europa, a festa junina comemorava:

a.
b.
C.
d.

e.

Epoca de colheita
Solsticio de inverno
Estiagem

Solsticio de verao

Dia mais curto do ano

Obs.: Lembrar o nome das estacfes do ano

3. Na festa junina, os baldes servem para:

a.
b.
C.
d.
e.

Obs.: Quais objetos sdo comuns para enfeitar a Festa Junina ? Lembrar das bandeirinhas,

Fazer barulho

lluminar

Avisar ao povo sobre o inicio da festa
Enfeitar

Avisar ao povo sobre o fim da festa

fogos de artificio e outros.

4. Qual ndo é um simbolo junino ?

a.

b.

Baldes
Fogueira
Fogos de artificio

Colfete

25



e. Quadrilha

Obs.: Explicar quais séo objetos de carnaval (colfetes, fantasias, mascaras e outros) e os de
festa junina.

5. A quadrilha teve origem na Franca, no seculo XVII, nos meios:
a. Burgueses
b. Rurais
c. Urbanos
d. Populares
e. Aristocraticos

Obs.: Explicar a hierarquia social em portugués; classes econémicas mais comuns.

Video 3: A capoeira

Assunto: Reportagem da TV Futura sobre um projeto comunitario que utiliza a capoeira

como esporte e diversdo para criangas e jovens.

Aspectos a se explorar: (vocabulario: apelidos, adjetivos e substantivos + presente do
indicativo, gerundio, pretérito perfeito e imperfeito)
Questdes:
1. Na capoeira, normalmente, todo participante recebe um:
a. Presente
b. Nome
c. Sobrenome
d. Apelido
e. Mensagem
Obs.: Explicar a diferenca entre apelido e sobrenome.
2. Qual é o nome do principal instrumento usado na capoeira ?
a. Tambor
b. Guitarra
c. Berimbau

d. Pandeiro
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e.

Violino

Obs.: Mostrar outros instrumentos musicais.

3. A Associacao Capoeira Cidada promove as seguintes atividades, exceto:

a.
b.
C.
d.

€.

A capoeira

Aulas de informéatica
Apoio educacional
Video aulas

Dobraduras

Obs.: Enumerar outras atividades artisticas possiveis de serem feitas em uma escola ou

comunidade.

4. O principal objetivo do projeto € mostrar aos jovens:

a.
b.
C.
d.

e.

Ensinamentos de vida

Como é 0 mundo

Estratégias de vida

Uma nova perspectiva de vida

Historias de vida

Obs.: Discutir outros projetos sociais do Brasil e/ou do mundo que podem ter também este

objetivo.

5. Qual é o verbo que se usa para indicar a pratica de capoeira ?

a.
b.
C.
d.

€.

Jogar
Aprender
Tocar
Exercitar

Praticar

Obs.: Procurar outros verbos que podem se relacionar com esporte.

Video 4: Jeitinho Brasileiro

Assunto: Reportagem da TV Universitaria de Lavras a respeito do famoso e polémico

“Jeitinho Brasileiro”: maneira de burlar as regras e sempre encontrar uma saida para uma

determinada situacgéo delicada.
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Aspectos a se explorar: (vocabulério: cidade, diminutivos + presente do indicativo, gerindio,

futuro proximo, imperativo, infinitivo)

Questdes:

1. O jeitinho brasileiro pode ser notado em varias situagdes, como:

a.
b.
C.
d.

€.

Numa reunido de trabalho

Nos canais de televisdo

Na paradinha de “ um minuto” em lugar proibido
No cumprimento de ordens

Na pontualidade

Obs.: Usos do diminutivo (énfase)

2. Segundo a reportagem, mais de 80 % dos brasileiros acham que € facil:

a.
b.
C.
d.

e.

Cumeprir as leis
Fazer compras
Sanar os problemas
Burlar as leis

Criar as regras sociais

Obs.: Pode-se ensinar outros verbos relacionados a justica, como: infringir, respeitar,
sancionar, obedecer e outros.

3. De acordo com a sociologa, o que falta para conter o “jeitinho brasileiro” ¢ ..., exceto:

a.
b.
C.
d.

e.

Sancdo para aquele que ndo cumprir as leis
Alegria

Fiscalizagéo

Mais controle das leis

Punicéo

Obs.: Possiveis punicdes para aquele que ndo respeita a lei: prisdo, pagamento de multa etc

4. Relacione as Vantagens e as Desvantagens do jeitinho brasileiro:

Favorecimento (D) Versatilidade (V)

Criatividade (V) Simpatia (V )
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Desrespeito (D) Carisma (V)

Transgresséo (D ) Privilégio (D )

Obs.: Estudo de alguns substantivos. Procurar outros que tenham os sufixos acima, como
(crescimento, atividade, empatia, e outros)

5. De acordo com o advogado, as leis precisam ser cumpridas para o sucesso da:

a.
b.
C.
d.

e.

Aristocracia
Sociedade
Comunidade
Pais

Democracia

Obs.: Relembrar palavras com o sufixo-cracia como aristocracia, autocracia e outros.

Video 5: Grafite

Assunto: Documentério autoral sobre a cultura do grafite nas ruas da grande S&o Paulo: as

dificuldades, os desafios e a beleza dessa arte urbana.

Aspectos a se explorar: (vocabulario: cidade, partes acessorias de uma casa, arte de rua,

girias + presente do indicativo, pretérito perfeito e imperfeito, futuro proximo, participio,

infinitivo, condicional/futuro do subjuntivo, tempos compostos)

Questdes:

1. O grafite esta relacionado com a cultura do :

e.

Hip hop
Funk
Sertanejo
Pagode

Samba

Obs.: Apresentar os demais ritmos musicais.

2. Segundo o entrevistado, qual foi o esporte que o ajudou a se interessar pelo grafite ?

a.

Futebol
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b. Patins
c. Skate
d. Slack line
e. Asadelta
Obs.: Discutir sobre esportes, radicais ou néo.

3. O grafite € uma arte que se utiliza, principalmente, dos espacos urbanos. Para pintar, o
local mais usado é:

a. Teto
b. Chéo
c. Parede
d. Jardim
e. Janelas

Obs.: Relembrar partes e objetos de uma casa.

4. Antigamente, o grafite era relacionado com trabalho:

a. De artesanato
b. Do intelecto
c. Do corpo
d. De vagabundo
e. Daindustria

Obs.: Pensar regéncia do verbo trabalhar (com, em, etc)

5. Hoje, as propostas de grafite podem vir a receber apoio cultural da prefeitura de Séo
Bernardo do Campo, desde que o interessado participe de um:

a. Campeonato
b. Edital

c. Concurso
d. Licitacéo
e. Exame

Obs.: Explicar o significado de cada uma dessas acoes.
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TEMA: TURISMO

Video 1: Manaus

Assunto: Uma viagem pela bela regido do Amazonas, mostrada pela sua capital Manaus, rica

em belezas naturais, cultura auténtica e pujanca econdémica.

Aspectos a se explorar: (vocabulario: natureza + presente do indicativo, futuro préximo,

participio, infinitivo, tempos compostos)

Questdes:

1. Manaus significa:

d.

€.

Mée das aguas

Mée das pedras
Protetora dos pobres
Mae dos deuses

Protetora das criancgas

2. Manaus faz parte da:

€.

Maior regido do pais

Regido mais pobre do pais
Regido mais desenvolvida do pais
Regido mais rica do pais

Regido do agronegdcio

3. Os principais atrativos da regido amazonica séo:

a.
b.
C.
d.

e.

Zona Franca de Manaus e o Teatro

Belezas naturais e a cultura do povo amazénida
Animais selvagens

Fordlandia e suas ruinas

Os rios e peixes

4. Manaus é conhecida como:

a.

“Paris selvagem”
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e.

“Paris das aguas”
“Paris dos Tropicos”
“Pais dos Tropicos”

“Pais Tropical”

5. Alguns entrevistados, ao final do video, disseram, exceto:

a.
b.
C.
d.

e.

O lugar € maravilhoso

A comida € muito boa
Muitos animais bonitos

Os brasileiros sdo estupidos

As acomodagcdes sdo fantasticas

Video 2: Foz do lguagu

Assunto: A propaganda destaca as belezas do lugar bem como sua infraestrutura e lazer. Eles

estimulam o espectador a conhecer Foz do Iguacu, que é uma das maravilhas do Brasil.

Aspectos a se explorar: (vocabulario: substantivos, preposi¢fes, ecoturismo, natureza +

presente do indicativo, gerundio, pretérito perfeito, futuro proximo, imperativo, infinitivo,

tempos compostos)

Questdes:

1. Foz do Iguagu fica na fronteira entre:

e.

Uruguai, Chile e Argentina
Brasil, Paraguai e Bolivia
Argentina, Venezuela e Bolivia
Brasil, Uruguai e Argentina

Brasil, Paraguai e Argentina

2. Os verbos a seguir estdo no imperativo, exceto:

a. Pega

b.

C.

Conhega

Viva
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d. Siga
e. Prepare-se
3. Existem varias possibilidades de diversdo pelo parque do Iguacu, exceto:
a. Rapel
b. Arvorismo
c. Rafiting
d. Trilhas
e. Stand up pandle
4. Qual ndo é um passeio possivel para se fazer em Iguagu ?
a. Praias naturais
b. Cruzeiro de Catamara
c. Ecomuseu
d. Canal da piracema
e. Reflgio bioldgico Bela Vista
5. Em Foz pode-se fazer muitas coisas, exceto:
a. Artesanato
b. Cozinha mediterrénea
c. Campos de golf e ténis
d. Parque das aves

e. V0oos panoramicos

Video 3: Fernando de Noronha

Assunto: Documentario sobre o arquipélago de Fernando de Noronha, explica a sua historia
desde as origens até os dias de hoje. Além disso, apresenta as potencialidades turisticas deste

espléndido territorio.

Aspectos a se explorar: (vocabulario: turismo, geografia + presente do indicativo, pretérito

perfeito, gerdndio, participio, tempos compostos)

Questdes:
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1. O video conta a histéria de um bonito lugar do nordeste do Brasil com as
caracteristicas de um (a):

a. Fazenda
b. Ilha
c. Sitio
d. Arquipélago
e. Cadeia de montanhas
2. Fernando de Noronha é o topo de um (a):
a. Geleira
b. Montanha submarina
c. lceberg
d. Recife de corais
e. Vulcdo ativo
3. O arquipélago atraiu a cobica de muitos povos devido, exceto:
a. O desinteresse do donatario pelas suas terras
b. Ligag&o entre Brasil e Europa
c. Privilegiada localizacéo
d. Pelas ricas minas de ouro ali localizadas
e. O abandono do proprietario
4. Qual o povo que ndo passou por Fernando de Noronha:
a. Holandeses

b. Franceses

c. Noruegueses
d. Ingleses
e. Portugueses

5. Fernando de Noronha j4 foi :
a. Distrito de Sergipe

b. Colbnia espanhola
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c. Capital de Pernambuco
d. Presidio politico

e. Metropole
Video 4: Paraty

Assunto: Esse video conta um pouco sobre o turismo em Paraty, Rio de Janeiro, uma das
mais lindas cidades historicas do Brasil, além de ser muito bem cuidada e conservada.

Aspectos a se explorar: (vocabulario: lazer, turismo histérico e praiano, viagem + presente
do indicativo, gerandio, pretérito perfeito, futuro do presente, imperativo, infinitivo)
Questdes:
1. Paraty, como um cenario de belezas naturais, oferece, exceto:
a. Trilhas
b. Canoagem
c. Mergulho
d. Cultura
e. Passeio de escuna
2. O projeto do Convention Bureau desenvolve em Paraty o:
a. Turismo religioso
b. Turismo de veraneio
c. Turismo de negécio
d. Ecoturismo
e. Turismo festivo
3. A beleza rara de Paraty se deve a (0):
a. Encontro do mar com a montanha
b. Gentileza dos moradores
c. Belezas exoticas
d. Ao mar espléndido

e. Cachoeiras e rios
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4. Entre 65 destinos de turismo no Brasil, Paraty foi eleita:
a. Referéncia para producdo do cinema nacional
b. A cidade menos conservada
c. A cidade mais poluida
d. Referéncia de turismo de veraneio
e. Referéncia do turismo cultural
5. O Hotel Pousada Canoas oferece aos hdspedes, exceto:
a. Apartamento completo
b. Café da manha
c. Sauna
d. Saldo de jogos

e. Estacionamento

Video 5: Caldas Novas

Assunto: Reportagem do jornal Hoje, da TV Globo, a respeito da bonita cidade de Caldas
Novas, em Goias, onde um antigo vulcdo desativado promove o aquecimento das aguas.
Dessa maneira, hoje, os turistas podem desfrutar de dguas quentes tanto para fins medicinais

guanto para entretenimento.

Aspectos a se explorar: (vocabulario: ecoturismo, viagem, salde + presente do indicativo,
gerundio, pretérito perfeito e imperfeito)
Questdes:
1. Areportagem do quadro “ T6 de folga™ leva o telespectador a conhecer o Estado de:
a. Goiés
b. Piaui
c. Ceard
d. Maranh&o
e. Minas Gerais
2. O destino tratado é um reduto de:

a. Montanhas
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b. Praia
c. Lagos
d. Agua quente
e. Animais selvagens
3. Os turistas podem desfrutar da seguinte estrutura, exceto:
a. Resorts
b. Camping
c. Pousadas
d. Cavernas
e. Hotéis
4. O diferencial da piscina com onda é:
a. Aespuma
b. Temperatura
c. Areia e coqueiros
d. Alimpeza

e. As arvores

5. Para provar que ‘““se estd numa praia no meio do Brasil”, a turista disse que levaria para

familia um (a):
a. Desenho
b. Foto
c. Pintura
d. Amostra d’agua
e. Um descricédo

Obs.: Pode-se comentar que se usa também a palavra “retrato” para fazer referéncia a “foto”

TEMA: HISTORIA DO BRASIL

Video 1: Mistura e Invencgao
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Assunto: Trecho do documentario de Isa Grinspum Ferraz que tem como tema o0 processo de
formacéo cultural do Brasil, com base nas teorias do antropdlogo Darcy Ribeiro. Faz parte da
iniciativa do Itad Cultural de pesquisar e divulgar os Aspectos da Cultura Brasileira. O video
cita a chegada dos portugueses e o contato com os habitantes indigenas. Além disso, conta
com as preciosas participa¢des do antropélogo Darcy Ribeiro e do cantor e compositor Chico

Buarque.

Aspectos a se explorar: (vocabulario: antropoldgico/geografico + presente do indicativo,

gerandio, pretérito perfeito e imperfeito, futuro proximo)

Questdes:
1. Segundo o texto lido, o povo brasileiro provém de uma:
a. Cultura europeia
b. Cultura negra
c. Cultura africana
d. Cultura sincrética
e. Culturaeslava
Obs.: Explicar com mais detalhes o que é o sincretismo religioso, muito forte no Brasil.
2. O nome Brasil vem:
a. Terra de Santa Cruz
b. Pau brasil
c. Ilha brasil
d. Pedra chamada brasil
e. Paéssaro brasil
3. Antes da chegada oficial dos portugueses, o0 povo que aqui habitava se chamava:
a. Indigena
b. Tupinamba
c. Barbaro
d. Aborigene

e. Viking
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4. Os povos indigenas eram detentores de grandes saberes principalmente em relacéo a:
a. industria
b. natureza
c. artesanato
d. fogo
e. gastronomia
5. Os tupinambas eram brasis que:
a. ndo tiveram contato com 0s europeus
b. dedicavam-se a guerra e a religido
c. acreditavam na vida ap6s a morte
d. moravam em pequenas malocas que s6 cabiam 2 pessoas

e. descendiam da Africa

Video 2: Chegada da Familia Real no Brasil

Assunto: A animacao explica um pouco o contexto da vinda da Familia Real Portuguesa para
0 Brasil em 1808.

Aspectos a se explorar: (vocabulério: aristocracia, expressdes do “desuso” + presente do

indicativo, gerandio, pretérito perfeito e imperfeito)

1) Segundo o video, o acontecimento que impactou diretamente no cotidiano portugués no
inicio do século XIX foi:

a. Segunda Guerra Mundial
b. Bloqueio Continental
c. Revolucéo Industrial

d. Independéncia dos EUA
e. Revolucédo cubana

2) A linguagem utilizada pelos personagens do video é pouco usada no portugués brasileiro
atualmente pois, possui, predominantemente, a:

39



a. 12 pessoa do singular ( EU)
b. 3% pessoa do plural (Eles)

c. 12 pessoa do plural ( N6s)

d. 22 pessoa do plural ( V6s)
e. 32 pessoa do singular ( Vocé)

3) No inicio da problematica, a corte portuguesa estava disposta a resistir aos franceses,
resistir a:

a. Micheléangelo

b. Bill Clinton

c. Napoledo

d. Mandela

e. Sarkozy

4) A solucdo encontrada pelo reino foi mudar-se para:
a. Metrépole

b. Vila

c. Colonia

d. Sede

e. Cidade

5) O transporte da familia real até o Brasil seria feito através de (o) (s) ?
a. Avido

b. Onibus

c. Trem
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d. Naus
e. Submarino

Video 3: Abolicdo da Escravatura

Assunto: O video explica a respeito da assinatura da Lei Aurea pela Princesa Isabel em 1889.

Esta lei significou a libertacdo dos escravos no Brasil.

Aspectos a se explorar: (vocabulario: escraviddo + presente do indicativo, gerundio,

pretérito perfeito e imperfeito)

1) Quem assinou a lei contra a escravatura ?

a. Princesa Isabel

b. Carlota Joaquina

c. Dona Maria

d. Leopoldina

e. Teresa Cristina

2) Qual foi o povo utilizado na escravidao no Brasil ?
a. Indigenas

b. Brancos

c. Astecas

d. Maias

e. Negros africanos

3) Os negros eram transportados em que parte do navio ?
a.proa

b. popa
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C. poréo

d. casco

e. cabine

4) Os negros, em sua maioria, falavam uma lingua:
a. europeia

b. eslava

C. nativa

d. australiana

e. japonesa

5) Algumas leis anteriores foram essenciais para a abolicdo, entre elas, exceto:
a. Lei do Ventre Livre em 1870

b. Extin¢do do tréafico negreiro em 1850

c. Lei dos Sexagenarios em 1885

d. Lei Aurea em 1888

e. Lei Seca 2000

Video 4: Historia do Carnaval

Assunto: Nesta entrevista de estudio do RBM, vocé vai conhecer um pouco da histéria do
surgimento do carnaval na Grécia até a sua chegada ao Brasil.

Aspectos a se explorar: (vocabulario: carnaval + presente do indicativo, gerindio, pretérito
perfeito e imperfeito, infinitivo pessoal)
Questdes:

1. Segundo o professor, a facil adaptacdo do carnaval em terras brasileiras se deve a:

a. ginga do povo brasileiro
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b. alegria do povo brasileiro
€. mdasica do povo brasileiro
d. ritmo do povo brasileiro

e. malemoléncia do povo brasileiro

2. O carnaval, na sua origem, se relaciona com:

a.
b.
C.
d.

e.

Riqueza
Amor
Amizade
Fertilidade

Prosperidade

3. A marchinha foi um ritmo proposto no Brasil e ..., exceto:

d.

€.

era como se fazia a evolugédo dentro das ruas

a primeira marchinha foi Abre-Alas de Chiquinha Gonzaga
eram criagOes espontaneas

davam o ritmo aos corddes e depois aos blocos

a primeira marchinha foi escrita por Lamartine Babo

4. As escolas de samba se relacionam com, exceto:

a.
b.
C.
d.

€.

Agremiacoes
Capoeira
Enredo
Corddes

Exaltacdo

5. O samba é um ritmo que teve origem no:

a.

b.

Capoeira

Ballet

Semba — danca africana
Frevo

Candomblé
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Video 5: Ditadura Militar 1964-1985

Assunto: Reportagem da TV Record resume 0s principais acontecimentos do periodo

ditatorial brasileiro, mostrando desde a deposicdo de Jodo Goulart em 1964 até a retomada

democratica em 1985.

Aspectos a se explorar: (vocabulario: politica, economia + presente do indicativo, pretérito

perfeito e imperfeito, imperfeito do subjuntivo,gerdndio, participio, infinitivo, futuro do

pretérito, tempos compostos)

Questdes:

1. A ditadura militar no Brasil teve a duracéo de:

a.
b.
C.
d.
e.

2. O principal motivo para o golpe militar, segundo seus idealizadores, foi:

d.

e.

11 anos
31 anos
21 anos
1 ano

9 anos

Evitar a instalacdo de um governo totalitario comunista
Recuperar a ordem nacional

Passar todo o poder do pais para 0 exército

Eleger o general Figueiredo

Entregar o pais aos comandos estadunidenses

3. A producdo cultural foi duramente atingida mas, com a ajuda dos
artistas puderam se manifestar:

a. Festas populares

b. Comicios

c. Manifestacdes

d. Festivais de musica

e. Circos

4. Alguns motivos ajudaram no declinio da ditadura, exceto:

, O0S
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a. Divida externa
b. Dificuldades econdmicas
c. A copa do mundo de futebol em 70
d. Crise de petréleo em 73
e. Inflagdo
5. Em 1984, o povo saiu as ruas para:
a. Comemorar a vitoria das elei¢des
b. Comemorar a copa do mundo de futebol
c. Questionar os rumos da politica econdmica do pais
d. Festejar as Olimpiadas

e. Exigir eleicdes diretas para presidente da republica

CONSIDERACOES FINAIS

Este trabalho termina com a realizacdo de uma etapa importante, ou seja, o site
educativo de portugués para estrangeiros. Sabe-se que para aplicar tal projeto sera necessario
haver um tempo suficiente com os alunos, o que provavelmente é possivel em cursos
regulares universitarios para estrangeiros no Brasil ou cursos no exterior. A ideia apresentada
poderia ser melhor explorada, no entanto, o que foi apresentado ja é um ponta pé inicial para

outras iniciativas e pode e deve ser continuado por outros atores sociais.
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